Panasonic

Operating Instructions
Air Conditioner

Model No.
(OUTDOOR UNIT )
mini VRF (Type LE2)

U-4LE2ES U-4LE2ES8
U-5LE2ES U-5LE2ES8
U-6LE2ES U-6LE2ES8

eConnectable indoor unit lineup
This booklet is the operating instructions
for outdoor unit. Regarding the indoor
unit, see the operating instructions
supplied with the indoor unit.

(' INDOOR UNIT )

1-Way Cassette

2-Way Cassette

4-\Way Cassette

4-Way Cassette 60 x 60
Wall-Mounted

Ceiling

Low Silhouette Ducted
Slim Low Static Ducted
Floor Standing

Concealed Floor Standing

i

ENGLISH 2~5
Before operating the unit, read these operating instructions thoroughly and
keep them for future reference.

FRANCAIS 6~9

Avant d'utiliser I'appareil, lisez ce mode d’emploi dans son intégralité et
conservez-le pour toute référence ultérieure.

ESPANOL

Antes de operar la unidad, lea atentamente estas instrucciones de
funcionamiento y guardelas para futuras consultas.

DEUTSCH 14 ~ 17
Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie sie fur die
kiinftige Verwendung auf.

ITALIANO 18 ~21

Prima di utilizzare I'unita, leggere a fondo queste istruzioni per I'uso e
conservarle come riferimento futuro.

10 ~13

NEDERLANDS 22~ 25

Lees deze gebruiksinstructies goed door voor u het apparaat gebruikt en
bewaar ze voor toekomstig gebruik.

PORTUGUES 26 ~ 29

Antes de utilizar o aparelho, leia completamente este manual de instrugoes
e guarde-o para futuras referéncias.

EAAHNIKA 30 ~33

Mpiv BéoeTe TN povada oe Aeimroupyia, dIaBAcTE TTOAU KOAG QUTEG TIG 0BNYieg
XPNONG Kai dIaTNPACTE TIG YIa HEAAOVTIKY ava@opd.

BBJIFAPCKU 34 ~ 37
Mpeav oa 3anovHeTe ekcnnoartaums Ha To3u ypen, NpoYeTeTe BHUMATENHO
TE3M UHCTPYKUMM 1 T 3anaseTe, 3a Aa MOXKeTe [a NpaBuTe CrpaBky C TSX U
B ObaeLue.

TURKCE 38~141
Uniteyi calistirmadan once bu galistirma talimatlarini iyice okuyun ve
gelecekte basvurmak icin saklayin.

PYCCKUMA 42 ~ 45
Mepen Mcnonb3oBaHNEM 3TOMO YCTPOWNCTBA BHUMATENBHO NpodunTaiiTe
HaCTOSALLYIO MHCTPYKLIMIO MO 3KCNJlyaTauymn U COXpaHuTe ee ans
JanbHEeNLLMX CrpaBok.

YKPAIHCbKA 46 ~ 49

YBa)KHO NpoymnTanTe Lk IHCTPYKLO 3 eKkcnnyatauii nepeq Tum, sk
YBIMKHYTW NpUCTPIilA, Ta 36epexiTb ii Ha MabyTHE.

ENGLISH

FRANCAIS

ESPANOL

DEUTSCH

ITALIANO

N EDERLANDS

PORTUGUES

EI\AHNIKA

B'I:HFAPCKM

TURK(;E

PYCCKIM’I

yKPAiHCbKA
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Vielen Dank fur den Kauf dieses Panasonic-Produkts.
Bei diesem Produkt handelt es sich um das AuRengerat
einer Gewerbeklimaanlage.

Eine Einbauanleitung liegt bei.
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Produktinformationen

Sollten sich beztglich der Klimaanlage
Probleme oder Fragen ergeben, werden die
folgenden Informationen benétigt. Modell- und
Seriennummer sind auf dem Typenschild.

e A
Modell-Nr.

Serien-Nr.

Kaufdatum

Handleranschrift

/AWARNUNG

Telefonnummer

S|cherhe|tsvorkehrungen

Die folgenden Symbole machen im Verlauf
der Anleitung auf Situationen aufmerksam, die
eine potentielle Gefahr fiur den Benutzer, das
Wartungspersonal oder das Gerat darstellen:

0

Lassen Sie sich bezlglich des
vorgeschriebenen Kihimittels von einem
autorisierten Handler oder Fachbetrieb
beraten. Verwendung eines anderen als
des vorgeschriebenen Kiihimittels kann
einen Schaden am Produkt, Bersten und
Verletzungen o. dgl. zur Folge haben.

Diese Klimaanlage hat keinen Ventilator
zur Zuftihrung von frischer Aul3enluft. Wenn
zusatzlich viel Sauerstoff verbrauchende
Gas- oder Olheizungen im gleichen Raum
verwendet werden, sind Tlren und Fenster
zur Beliiftung regelmé&Rig zu 6ffnen.
Anderenfalls besteht im Extremfall
Erstickungsgefahr.

Niemals Benzin oder andere feuergeféhrliche
Gase bzw. fllichtige Flissigkeiten in der
Néhe der Klimaanlage verwenden oder
lagern; dies wére extrem gefahrlich.

Das Gerét nicht in explosionsgefahrdeter

Umgebung verwenden.

Das Gerét niemals mit nassen Handen
beriihren.

Niemals Finger oder andere

Gegenstande in das Innen- oder
AuRengerat stecken. Die sich im

Gerét bewegenden Teile kénnen eine
Verletzung verursachen.

Dieses Symbol weist
auf eine gefahrliche
oder unsichere Situation
hin, die zu schweren
Korperverletzungen,
einschliel3lich Todesfall,
fuhren kann.

/I\WARNUNG

Dieses Symbol weist auf
eine gefahrliche oder
unsichere Situation hin,
die zu Korperverletzungen
bzw. Produkt- oder
anderen Sachschéaden
fihren kann.

/I\VORSICHT

Zu beachtende
Punkte

Untersagte
Handlungen

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme des Klimageréats aufmerksam durch.
Sollten danach dennoch Schwierigkeiten oder
Probleme auftreten, fragen Sie Ihren Handler um Rat.

* Diese Klimaanlage ist fir fiir eine komfortable
Regelung des Raumklimas vorgesehen. Sie darf nur
fiir den in der Bedienungsanleitung angegebenen
Zweck verwendet werden.
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Fir den Anschluss jedes Gerats muss

eine separate Steckdose vorhanden sein;
innerhalb des ausschlieRlich fiir das Gerat
verwendeten Stromversorgungskabels
muss ein Trennschalter, ein FI-Schalter oder
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung zum
Schutz gegen Uberstrom vorhanden sein.

Fir jedes Gerat ist eine separate
Steckdose vorzusehen, und den
Verkabelungsbestimmungen gemal muss
in der Festverkabelung eine Moglichkeit
zur vollstandigen Abschaltung durch
Kontakttrennung aller Pole bestehen.

Um Stromschlaggefahr durch
Isolierungsfehler zu vermeiden,
muss das Geréat geerdet werden.

Verwenden Sie keine 2
abgeanderten Kabel, keine B\
Mehrfachstecker,

Verlangerungskabel oder Kabel ohne
Spezifikation, um ein Uberhitzen und einen
Brand zu vermeiden.

J

J
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( A

Wenn das Kihlmittel mit offenem Feuer *Das Geblase kommt nach dem Ausschalten
in Kontakt kommt, wird ein giftiges Gas nicht zum Stillstand.

erzeugt. Beauftragen Sie Ihren Handler umgehend mit
Vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten zur den erforderlichen Wartungs-/Reparaturarbeiten.

.

Sicherheit das Klimagerat ausschalten und <

auch den Stromanschluss trennen. : Nicht auf dem Gerét sitzen oder auf Q
In einem Notfall den Netzstecker ® das Gerét steigen. Dies konnte einen
aus der Steckdose ziehen oder @ L Fall zur Folge haben. )
den Trennschalter ausschalten oder

das entsprechende Trennorgan

abschalten, um die Klimaanlage von der AVORSICHT
Stromversorgung zu trennen. Das Gerdt ist fiir die Verwendung durch erfahrene
In Ubereinstimmung mit den gilltigen oder geschulte Benutzer in Geschaften, in der
nationalen und értlichen Vorschriften Leichtindustrie und auf Bauernhdfen sowie fir die
entsorgen. gewerbliche Nutzung durch Laien vorgesehen.
Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, von
abgeandert oder zerlegt werden. Ein Personen mit eingeschrankten physischen, mentalen
Abiinder oder Zerlegen des Geréts kann oder sensorischen Fahigkeiten sowie von Personen
einen Brand, einen Stromschlag oder eine ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis bedient S
Verllzung verrsachen. Bedeningbeadsinis (bt ponzlen”

- ) ' ZU nleitung zur sicheren Bedienung des Gerats. Kinder
reinigenden Teile. Beauftragen Sie einen diirfen n?cht mit dem Gerat spielegn. Die Reinigung
au}olrlls,ledrtenRHan_dIer oderbS_peZ|a||sten mit und Benutzer-Wartungshandgriffe dirfen nicht von
antallenden Reinigungsarbeiten. Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Sollte eine Betriebsstorung dieses Gerats Feuermelder und Luftauslass mindestens 1,5 m
auftreten, versuchen Sie nicht, diese vom Gerat entfernt einrichten.
eigenhéndig zu beseitigen. Beauftragen , , "
Sie den Vertrieb oder Fachhandler mit Den RI?lumkngt 2u dStaﬁ( heLzen oder kuh_IeQ,
L Instandsetzungsarbeiten und der Entsorgung. WEnn RIEINKINAET oder Aranke zugegen Sind.
- : : ' N Die Klimaanlage nicht mit dem
Sollte irgendeine Funktionsstérung/ Hauptstromversorgungsschalter ein- und ausschalten.
Fehlfunktion auftreten, stellen Sie den Betrieb Hierzu die EIN/AUS-Bedientaste verwenden.
ein und ziehen den Netzstecker oder schalten - Ao
Keine Gegenstéande in den Luftauslass des
den Hauptschalter und Schutzschalter aus. AuRengerats stecken. Dies ist gefahrlich, {5

(Gefahr von Rauchbildung/Feuer/Stromschlag) das sich der Liifter mit hoher

Beispiele fiir Funktionsstérungen/Fehlfunktionen: Geschwindigkeit dreht.

*Der FI-Schutzschalter Iost haufig aus.

*Das Produkt [auft bisweilen nicht an, wenn
es eingeschaltet wird.

*Die Stromversorgung wird beim Bewegen
des Kabels hisweilen unterbrochen.

Den Lufteinlass oder die scharfen
Aluminiumrippen des AuBengerats nicht @
bertihren. Dies kdnnte eine Verletzung

zur Folge haben.

*Beim Betrieb macht sich ein Brandgeruch oder Keinen Gegenstand in das {3 ﬁ
ein ungewohnliches Gerdusch bemerkbar. LUFTERGEHAUSE stecken. Dies %

+Das Geh&use weist Verformungen auf oder kdnnte eine Verletzung zur Folge
ist ungewdhnlich heif3. haben oder das Geréat beschadigen.

*Wasser tropft aus dem Innengerat.

*Das Netzkabel bzw. der Netzstecker wird ( ANMERKUNG )

ungewohnlich warm « Es kann vorkommen, dass der Betrieb des Kompressors bei
. N s . . Gewittern unterbrochen wird. Dies ist kein mechanischer
*Die Gebllasedr.ehzahl lasst Sl(,:h nicht regeln- Defekt. Das Gerat nimmt nach einigen Minuten automatisch
*Das Gerat bleibt nach dem Einschalten den Betrieb wieder auf. o

sofort stehen. * Die urspriinglichen Anweisungen wurden in englischer

Sprache abgefasst. Bei den Anleitungen in anderen
Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals. 15
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\VorsichtsmalSnahmen wahrend des Gebrauchs

Installation

® Dieses Klimagerat von von einem qualifizierten
Installationsfachmann und in Ubereinstimmung mit der dem
Produkt beiliegenden Einbauanleitung installiert werden.

® Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die
Netzspannung der Stromversorgung in lhrem Heim oder
Biiro mit der am Typenschild angegebenen Nennspannung
Ubereinstimmt.

/AWARNUNG

Vermeiden Sie die Installation an den

nachstehenden Orten.

® Orte, an denen Rauch oder brennbare Gase vorhanden sind.
AuRBerdem Orte, an denen extrem hohe Temperaturen
herrschen, wie beispielsweise in einem Gewachshaus.

® Orte, wo Hitze entwickelnde Gegenstande eingesetzt
bzw. abgestellt werden.

® Das AulRengerat darf nicht an einem Ort aufgestellt werden,
wo es Salzwasserspritzern oder schwefelhaltiger Luft, z.B.
in der N&he von Heilquellen, ausgesetzt ist.
(Zum Schutz des Klimagerats vor starker Korrosion)

Verkabelung

® Alle Verkabelungsarbeiten missen den ortlichen
elektrischen Vorschriften entsprechen.
(Einzelheiten erfahren Sie von lhrem Fachhandler oder
einem qualifizierten Elektriker.)

® Jedes Gerat muss entweder Uber eine Erdleitung oder tber
die Netzzuleitung fachgerech geerdet werden.

® Verkabelungsarbeiten sind von einem qualifizierten
Elektriker auszufuihren.

Betriebsvorbereitungen

Schalten Sie die Hauptstromversorgung 5

Stunden vor der Inbetriebnahme ein.

(Zum Aufwarmen)

® Lassen Sie die Hauptstromversorgung bei
fortgesetztem Betrieb eingeschaltet.

HINWEIS

Wenn die Klimaanlage voraussichtlich langere Zeit nicht
gebraucht wird, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder schalten den Trennschalter aus oder das
entsprechende Trennorgang ab, um die Klimaanlage von der
Stromversorgung zu trennen.

Wichtige Informationen tGber das
verwendete Kaltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Lassen Sie
Gase nicht in die Atmosphére ab.

KuhImitteltyp: R410A
GwpP™: 2088
WGWP = global warming potential (Treibhauspotenzial)

Entsprechend der jeweiligen européischen oder
ortlichen Vorschriften kdnnen regelmaRige Kaltemittel-
Dichtigkeitspriifungen vorgeschrieben sein. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem Fachhandler.
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Betriebsbedingungen

Verwenden Sie dieses Klimagerat im nachstehenden
Temperaturbereich.

«. | Innentemperatur-| Aulentempera-
e e bereich turbereich
mini VRF (Typ LE2)
) -10°C ~ 46°C (*TK)
Kihlen 14°C ~ 25°C (*FK)
-10°C ~ 43°C (*TK)*1,
Heizen 16°C ~ 30°C (*TK) |-20°C ~ 18°C (*FK)

*TK: Trockenkugeltemperatur

*FK: Feuchtkugeltemperatur

*1: Die maximal erlaubte Temperatur dieses Klimaanlagensy-
stems verringert sich bei Verwendung des vorhandenen
R22-Rohrs auf 43°C.

4 . .
Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung
von Altgeraten und verbrauchten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, den
Verpackungen und/oder Begleitdokumenten
[

bedeuten, dass benutzte elektrische und
elektronische Produkte und Batterien nicht in den
allgemeinen Hausmiill gegeben werden dirfen.
Bitte bringen Sie diese alten Produkte und
Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemaR lhrer Landesgesetzgebung und
den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu
Ihren zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien
ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie dabei,
wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle
negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden,

die anderenfalls durch eine unsachgemalie
Abfallbehandlung auftreten kdnnen.

Fir weitere Informationen zu Sammlung und
Recycling alter Produkte und Batterien wenden Sie
sich bitte an lhre 6rtlichen Verwaltungsbehdrden,
Ihr értliches Entsorgungsunternehmen oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie die Gegenstéande
gekauft haben.

Landesvorschriften gemaf kann eine nicht
ordnungsgemale Entsorgung solcher Abfalle
durch Buf3gelder geahndet werden.

Fur geschéftliche Nutzer in der Europdaischen
Union

Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen méchten, wenden Sie sich fiir weitere
Informationen bitte an Ihren Handler oder
Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern
auflerhalb der Europdaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der
Européischen Union. Wenn Sie solche
Gegenstande entsorgen mochten, erfragen

Sie bitte bei den ortlichen Behdrden oder
Ihrem Handler, welches die vorschriftsmaRige
Entsorgungsmethode ist.

Hinweis zum Batteriesymbol (Beispiel mit
chemischem Symbol):

Dieses Symbol wird mdéglicherweise in
Kombination mit einem chemischen Symbol
verwendet. In diesem Fall erfillt es die
Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fur die
P betreffende Chemikalie erlassen wurde.

J
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Bezeichnung der Teille

AURENGERAT
mini VRF (Typ LE2)

4,5,6 HP

Luftansaugung (Ruckseite, links)

Luftausgabe
J
S
o)
_— ‘&/ Deurscn
Auslassoffnung (Boden) Ankerloch
Sonderausstattung
| Drahtlose Fernbedienung | | Timer-Fernbedienung | | Kabelfernbedienung |
Fur alle Innengeréate Modell-Nr. Modell-Nr.
CZ-RTC4 CZ-RTC5A
CZ-RTC5B
Fir alle S| 2 = B B
Innengerate S R Fir alle Innengerate
| v | o
Lesen Sie die mit der Fernbedienung gelieferte Bedienungsanleitung.
\ S
M Betrieb

Lesen Sie die mit der optionalen Fernbedienung gelieferte Bedienungsanleitung.

B Anpassung der Richtung des Luftstroms
Lesen Sie die mit dem Innengerat gelieferte Bedienungsanleitung.

B Wartung
Lesen Sie die mit dem Innengerat gelieferte Bedienungsanleitung.

B Fehlerbehebung
Lesen Sie die mit dem Innengerat gelieferte Bedienungsanleitung.

17
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